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DR. VÁRDY BÉLA PROFESSZOR 
 

Várdy Béla professzor 
[angolul: Prof. Dr. Steven 
Béla Várdy] kisgyermek-
ként, a második világháború 
utolsó hónapjaiban szülei 
társaságában hagyta el Ma-
gyarországot. Több évi né-
metországi tartózkodás után 
az 1950-es évek elején az 

Amerikai Egyesült Államokba vándorolt ki. Egye-
temi tanulmányait Cleveland-ben (Western Re-
serve University és John Carroll University), 
Bloomington-ban (Indiana University), valamint 
Bécsben (Universität Wien) végezte. Blooming-
tonban egyetemi asszisztensként is működött, ahol 
a Ph.D. fokozatát kapta. 

1964-től a Pennsylvania állambeli Pitts-
burgh-ben működik a német alapítású katolikus 
Duquesne University-n, ahol ma megkülönbözte-
tett egyetemi tanár [Distinguished Professor] és az 
egyetem Történeti Intézetének [History Forum] 
igazgatója. 1978-tól szintén előad a helyi állami 
egyetemen, a University of Pittsburgh-ön. 

Az 1970-es és 1980-as évek folyamán több 
amerikai és európai egyetemnek és tudományos 
intézetnek volt vendégkutatója, amelynek kereté-
ben két akadémiai évet töltött Magyarországon, a 
Magyar Tudományos Akadémia Történettudomá-
nyi Intézetében, illetve az Eötvös Loránd Tudo-
mányegyetemen. Ugyanakkor több tucat észak-
amerikai, európai, és közép-keleti egyetemen tar-
tott nyilvános előadást. 1990-ben az S. S. Univer-
se nevű egyetemi hajón volt vendégtanár, amellyel 
körülhajózta a világot, érintve Nyugat-Kanadát, 
Kelet- és Délkelet-Ázsiát, Afrikát, valamint Dél-
Amerikát. 2001-ben Olaszországban tanított egye-
teme római campusán. 

Az elmúlt négy évtized folyamán, Várdy Béla 
professzor előadásait sok ezer amerikai diák hall-
gatta végig. Ezek nagy része olyan volt, aki külön-
ben sohasem hallott volna sem Magyarországról 
sem Közép- és Kelet-Európáról. Ezek közül több 
tucat a történésztanári pályát választotta hivatá-
sául, és így Várdy Béla közvetve is továbbadta tu-
dását és felfogását újabb amerikai nemzedé-
keknek. Mások pedig egyéb területen jeleskedtek, 
mint például Michael Hayden tábornok, a CIA je- 

lenlegi igazgatója. 
Számos amerikai, magyar, és nemzetközi tu-

dományos társaság tagja (illetve egyes esetekben 
vezetőségi tagja). Ezek között van az Amerikai 
Történelmi Társulat, Amerikai Szlavisztikai Tár-
saság, Nemzetközi PEN Klub amerikai részlege, 
Magyar Történészek Világszövetsége, Nemzetközi 
Délkelet Európai Társulat, Nemzetközi Magyar 
Filológiai Társaság, stb. Egyik alapítója és több-
szörös elnöke az Amerikai Magyar Történelmi 
Társulatnak [American Association for the Study 
of Hungarian History]. Feleségével együtt ugyan-
csak alapítója és vezetője a Nyugat-Pennsylvániai 
Magyar Kulturális Társaságnak [Hungarian Cultu-
ral Society of Western Pennsylvania], melynek 
keretében az elmúlt három és fél évtized folyamán 
a magyar szellemi emberek tucatjait hívta meg 
Pittsburgh-ben – nemcsak mai Magyarországról, 
de a Történelmi Magyarország egyéb területeiről 
is, valamint Nyugat-Európából és Észak-Ameri-
kából. 

Az elmúlt harminc év alatt Várdy Béla alatt 
mintegy másfél tucat kötetet és több mint hatszáz 
tanulmányt, cikket, esszét és recenzióit publikált 
a magyarságtudomány és a kelet-közép-európai 
tudományok tárgyköréből. Tanulmányai és cikkei 
különböző jeles amerikai és európai gyűjteményes 
kötetekben, kézikönyvekben, folyóiratokban, és 
hetilapokban jelentek meg. Szintén munkatársa 
volt a következő lexikonoknak: Encyclopedia 
Americana, Academic American Encyclopedia, 
McGraw Hill Encyclopedia of World Biography, 
The World Book Encyclopedia, The Grolier Inter-
national Encyclopedia, Gale Encyclopedia of 
Multicultural America, Encyclopedia of Modern 
Eastern Europe, New York State Encyclopedia, 
Encyclopedia of the American Plains, Encyc-
lopedia of European Social History, Encyclopedia 
of Christian Politics, és a patinás Encyclopaedia 
Britainnica. 

Várdy Béla professzor főbb műveit a magyar 
történetírás története, a tizenkilencedik századi 
magyar művelődés története, az amerikai magyar-
ság története, valamint a magyar középkor egyes 
fejezetei tárgyköréből írta és szerkesztette. 

Tudományos munkásságának elismeréséül, 
1985-ben Várdy Béla elnyerte a Duquesne Uni-
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versity Tudományos Nagydíját, 1992-ben a ma-
gyarországi Berzsenyi-díjat, 1997-ben a cleve-
landi Árpád Akadémia aranyérmét, 1998-ban a 
Duquesne University ”Distinguished Professor”-i 
címét, 2000-ben volt diákjai által tiszteletére 
szerkesztett emlékkönyvet [Festschrift-et], és 
2001-ben a magyar államelnök által adományozott 
Tiszti Keresztet. Tudományos munkái gyűjtemé-
nyéből a Duquesne Egyetem egy éven át tartó ki-
állítást rendezett az egyetem aulájában. Várdy 
Béla meghívott tagja a clevelandi Árpád Akadé-
miának (1974), az International P.E.N. amerikai 
tagozatának (1985), a Magyar Írószövetségnek 
(1997), és a Magyar Tudományos Akadémia köz-
testületének (2004). 

Várdy Béla már tudományos pályája kezdetén 
elhatározta, hogy életét a magyarságtudomány 
népszerűsítésére és terjesztésére szenteli a legel-
terjedtebb világnyelven, angolul. Éppen ezért, – 
három újabb könyve kivételével – eddig megjelent 
munkáit mind angol nyelven írta, és azok nagy-
része meg is található Észak-Amerika, Nyugat-
Európa, valamint Magyarország legtöbb tudomá-
nyos könyvtárában. Magyar nyelvű kötetei közt 
van a Magyarok az Újvilágban című 840 oldalas 
munka (2000), mely az amerikai magyar múlt ed-
dig legterjedelmesebb összefoglalása; a 370 olda-
las Újvilági küzdelmek: Az amerikai magyarok és 
az óhaza című 2005-ben megjelent tanulmány-
kötete; valamint a Magyarok a Gulag rabszolgatá-
boraiban (2007) című összefoglaló kötet. (Az 
utóbbi kettő Várdy Huszár Ágnessel közösen.) 

Várdy Béla felesége (Prof. Dr. Várdy Huszár 
Ágnes) irodalomtörténész és regényíró, akivel 
több munkáját, így a fent jelzett két utolsó kötetet 
is, közösen írta. Idősebbik fia, Attila, egy Stanford 
és Harvard-végzett közgazdász és jogász, aki 
pillanatnyilag Londonban befektető, ahol a 
washingtoni Eagle Publishing Company-t is kép-
viseli. Második fia, a Cornell Egyetemet végzett 
Zoltán, jelenleg a budapesti TV-2 gazdasági 
igazgatója, és az Amsterdam központú Scandi-
navian Broadcasting Network értékesítő elnök-
helyettese. Leánya, Laura, a pittsburghi Duquesne 
Egyetemen szerezte meg mind a négy éves alap 
(BA) diplomáját (2004), mind pedig a Magister 
fokozatát (2006). Pillanatnyilag az egyik pitts-
burghi Community Day School magániskola ta-
nára. 

DDDDRRRR. V. V. V. VÁRDY ÁRDY ÁRDY ÁRDY BBBBÉLA PROFESSZOR MUNKÁÉLA PROFESSZOR MUNKÁÉLA PROFESSZOR MUNKÁÉLA PROFESSZOR MUNKÁIIII****    
 

1. Magyarok a szovjet Gulág rabszolgatáboraiban. Kai-
rosz Kiadó, Budapest, 2006, 370. oldal. (Várdy Ágnes-
sel közösen.) 
2. Stalin’s Gulag: The Hungarian Experience. Uni-
versita degli Studi di Napoli L’Orientale, Nápoly, 
Itália, 2007, 207. oldal. 
3. Újvilági küzdelmek. Az amerikai magyarság élete és 
az óhaza. Mundus Magyar Egyetemi Kiadó, Budapest, 
2005, 370. oldal. 
4. Ethnic Cleansing in Twentieth-Century Europe. 
Social Science Monographs, Columbia University 
Press, 2003, 862. oldal 
5. The Hungarian-Americans [”The Immigrant Herita-
ge of American Series”]. Simon Publications, Safety 
Harbor, Florida, 2001, 215. oldal. (Az 1985-ben meg-
jelent hasonnevű munka kis változattal történt után-
nyomása.) 
6. Magyarok az Újvilágban. A Magyar Nyelv és Kul-
túra Nemzetközi Társasága, Budapest, 2000. 840. 
oldal. 
7. Historical Dictionary of Hungary [European Histori-
cal Dictionaries, No. 18]. Scarecrow Press & Univer-
sity Press of America, Lanham, Maryland és London, 
1997, 813. oldal. 
8. Attila the Hun, with an introductory essay by Arthur 
M. Schlesinger, Jr. [”World Leaders Past and Pre-
sent” Series]. Chelsea House Publischers, New York, 
1990, 112. oldal. 
9. The Austro-Hungarian Mind: At Home and Abroad. 
East European Monographs, Columbia University 
Press, New York, 1989, 374. oldal. 
10. The Hungarians Americans: The Hungarian Expe-
rience in North America, with an introductory essay by 
Daniel Patrick Moynihan [”The Peoples of North Ame-
rica” Series]. Chelsea House Publishers, New York, 
1989, 112. oldal. 
11. Triumph in Adversity: Studies in Hungarian Civi-
lization. East European Monographs, Columbia Uni-
versity Press, New York, 1988, 616. oldal. 
12. Baron Joseph Eötvös: A Literary Biography. Social 
Sciences Monographs, Columbia University Press, 
New York, 1987, 189. oldal. 
13. Louis the Great, King of Hungary and Poland: His 
Age and his People. East European Monographs, Co-
lumbia University Press, New York, 1986, 532. oldal. 
(Grosschmid Gézával és Domonkos Leslie-vel közö-
sen.) 
14. Centennial History of the William Penn Associ-
ation: The History of a Hungaria Fraternal Asso-
ciation in America. William Penn Association, Pitts-
burgh, 1986), 102. oldal. (Mimeografált házi kiadás.) 
15. Clio’s Art in Hungary and in Hungarian-America.  
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East European Monographs, Columbia University 
Press, New York, 1985, 327. oldal. 
16. Society in Change: Studies in Honor of Béla K. Ki-
rály. East European Monographs, Columbia Universi-
ty Press, New York, 1983, 680. oldal. (Várdy Ágnessel 
közösen.) 
17. Modern Hungarian Historiography. East European 
Monographs, Columbia University Press, New York, 
1976, 333. oldal. 
18. The Hungarian-Americans [The Immigrant Herita-
ge of American Series]. Twayne Publishers, Boston, 
1985, 215. oldal. 
19. Hungarian Historiography and the ”Geistes-
geschichte” School - Magyar történetírás és a Szel-
lemtörténeti iskola. Árpád Akadémia, Cleveland, 
Ohio, 1974, 98. oldal. (Kétnyelvű kiadvány.) 
20. Baron Joseph Eötvös: The Political Profile of a Li-
beral Hungarian Thinker and Statesman. Ph.D. disz-
szertáció, Indiana University, Bloomington, Indiana, 
1966, 325 oldal. Megrendelhető: University Micro-
films, Inc., Ann Arbor, Michigan, 1967 
____________________________________________________________________________ 

* Várdy Béla professzor angol és egyéb nyugati nyelven megjelent 
munkáiban „Steven Béla Várdy” név alatt publikál. 

 

 
 

 
 
 

DR. VÁRDY HUSZÁR ÁGNES PROFESSZOR 
 

Dr. Várdy Huszár Ág-
nes professzor, irodalom-
történész és regényíró, a 
második világháborút köve-
tően apró gyermekként ke-
rült Németországba, s on-
nan pedig az ötvenes évek 
elején Amerikába. Egyete-

mi tanulmányait az Ohio State University-n 
(B.A.), a Duquesne University-n, a University of 
Pittsburgh-on (M.A.), a Bécsi Egyetemen (Cert.), 
valamint a budapesti Eötvös Loránd Egyetemen 
(Dr. Phil.) végezte. 1971 és 2001 között a pitts-
burghi Robert Morris University keretein belül 
működött ahol 1989 óta az összehasonlító iroda-
lom és kommunikáció professzora. 1978-ban alma 
matere, a University of Pittsburgh is meghívta őt, 
ahol egy évtizeden át a magyar nyelv és irodalom 
megbízott tanára volt. 2001 óta viszont a szintén 
pittsburghi Duquesne University professzora. 

Az elmúlt három évtized folyamán Várdy Ág-
nes több európai tudományos intézetnek (Bécsi 

Egyetem, MTA Irodalomtudományi Intézete, Indi-
ana Universiti, uralic and Altaic Studies) volt ven-
dégkutatója, ahol elsősorban a német és magyar 
romanticizmus kölcsönhatásáról folytatott kutatá-
sokat. Munkásságáról rendszeresen beszámolt 
nemcsak megjelent könyveiben és tanulmányai-
ban, de több nemzetközi kongresszuson is, Ameri-
kán és Magyarországon kívül Angliában, Ausztriá-
ban, Csehszlovákiában, Kanadában, valamint Né-
met-, Görög-, Olasz- és Törökországban. 

A nyolcvanas évek folyamán a romanticiz-
musról az amerikai magyar irodalom feldolgozá-
sára tért át, mely területen több összefoglaló ta-
nulmányt jelentetett meg. Azt követően viszont re-
gényírásba fogott, ahol elsősorban a huszadik szá-
zad második felének társadalomtörténeti jelensé-
gei foglalkoztatják. Tervezett regénytrilógiájának 
első kötete, Mimi,,,, mely a második világháború ko-
rát fogja át, megjelent angolul és magyarul. 

Legújabb társadalmi regénye, My Italian Sum-
mer, 2007 elején jelent meg. A magyar változat 
pedig talán az év végén kerül az olvasók kezébe. 
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Egyetemi működésén és írásain kívül Várdy 
Ágnes igen nagy társadalmi tevékenységet fejt ki 
a pittsburghi amerikai társadalmi és kulturális kö-
rökben. Úgyszintén alapítója (férjével együtt) a 
Nyugat-Pennsylvániai Magyar Kulturális Társa-
ságnak [Hungarian Cultural Society of Western 
Pennsylvania], mely 1973 óta magyar szellemi 
emberek tucatjait látta vendégül Pittsburgh-ben, 
mind Magyarországról, mind a kisebbségi terüle-
tekről, mind Nyugat-Európából, mind pedig 
Észak-Amerikából. 

Szakterületének legfontosabb amerikai tudo-
mányos társulatain kívül Várdy Ágnes tagja a 
Nemzetközi Magyar Filológiai Társaságnak, a Ma-
gyar Nyelv és Kultúra Nemzetközi Társaságának, 
az Amerikai Magyar Történelmi Társulatnak, va-
lamint az Amerikai Magyar Tanáregyesületnek. 
Ugyanakkor meghívott tagja az Árpád Akadé-
miának (1980), a Nemzetközi PEN Klub amerikai 
részlegének (1985), a Magyar Írószövetségnek 
(1997), s végül köztestületi tagja a Magyar Tudo-
mányos Akadémiának (2004). 

Tudományos és magyar társadalmi munkás-
sága elismeréseként Dr. Várdy Huszár Ágnest 
1992-ben a magyarországi Berzsenyi-díjjal és 
1998-ban pedig a clevelandi Árpád Akadémia 
aranyérmével, 2005-ben pedig a kanadai Rákóczi 
Szövetség ”Pro Libertate” díjával és diplomájával 
tüntették ki. 
 

DDDDRRRR. V. V. V. VÁRDY ÁRDY ÁRDY ÁRDY HHHHUSZÁR USZÁR USZÁR USZÁR ÁÁÁÁGNES PROFESSZOR GNES PROFESSZOR GNES PROFESSZOR GNES PROFESSZOR 

MUNKÁIMUNKÁIMUNKÁIMUNKÁI    
 

1. Magyarok a szovjet Gulág rabszolgatáboraiban. Kai-
rosz Kiadó, Budapest, 2006, 370. oldal. (Várdy Bélá-
val közösen.) 
2. Stalin’s Gulag: The Hungarian Experience. Uni-
versita degli Studi di Napoli L'Orientale, Nápoly, 
Itália, 2007, 207. oldal. 
3. My Italian Summer [regény]. Infinity Publishers, 
Philadelphia & West Conshohocken, PA: 2006. 260. 
oldal. 
4. Újvilági küzdelmek. Az amerikai magyarság élete és 
az óhaza. Mundus Magyar Egyetemi Kiadó, Budapest, 
2005, 370. oldal. (Várdy Bélával közösen.) 
5. Ethnic Cleansing in Twentieth-Century Europe. So-
cial Science Monographs, Columbia University Press, 
New York, 2003, 862. oldal (Várdy Bélával és a T. H. 
Tooley-vel közösen) 
6. Mimi [regény angol nyelven]. Atlantis-Centaur Pub-
lishers, Chicago, 1999, 384. oldal. (Újabb kiadás, 

2007, 422. oldal.) 
7. Mimi [regény magyar nyelven]. Csokonai Kiadó, 
Debrecen, 1997, 372. oldal. 
8. The Austro-Hungarian Mind: At Home and Abroad. 
East European Monographs, Columbia University 
Press, New York, 1989, 374. oldal. (Várdy Bélával 
közösen.) 
9. Triumph in Adversity: Studies in Hungarian Civi-
lization. East European Monographs, Columbia Uni-
versity Press, New York, 1988, 616. oldal. (Várdy 
Bélával közösen.) 
10. Karl Beck élete és költői pályája. Akadémiai 
Kiadó, Budapest, 1984, 167. oldal. 
11. The Folk Arts of Hungary. Duquesne University 
Tamburitzans Institute of Folk Arts. Pittsburgh, 1981, 
186. oldal. (Walter Kollar-ral közösen.) 
12. A Study in Austrian Romanticism: Hungarian 
Influences in Lenau’s Poetry. State University of New 
York at Buffalo & The Hungarian Cultural Foundation, 
Buffalo, NY, 1974, 173. oldal. 
 

Elökészületben:Elökészületben:Elökészületben:Elökészületben:    
13. A Nation’s Heritage: Studies in Hungarian History 
and Culture. East European Monographs, Columbia 
University Press, New York, ca. 300 oldal. (Várdy 
Bélával közösen.) 
14. My Italian Summer magyar változata. 
15. A Mimi trilógia folytatása. 
 

Egyéb publikációi:Egyéb publikációi:Egyéb publikációi:Egyéb publikációi:    
Mintegy 100 tanulmány, könyvfejezet, cikk, esszé, 
recenzió, stb. 
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RÓZSÁS JÁNOS ÍRÓ 
 

 

 

 
 

 

Rózsás János (1926. aug. 6. Bp.): emlékíró. – 
Elemi és polg. iskoláit Bp.-en, majd Nagykani-
zsán végezte. – 1944-ben leventeként orosz fog-
ságba esett; diverzió vádjával tíz évre ítélték, s a 
Gulág-ra, a leghírhedtebb lágerekbe került. Ka-
zahsztánban együtt raboskodott Szolzsenyicinnel. 
Szabadulása (1953) után a nagykanizsai járási ta-
nácsnál (1954-től), majd a Kanizsa Bútorgyárban 
dolgozott (1970-1983). – A lágerekben átéltekről 
1975-1976-ban írta meg emlékiratát, amely az el-
sők között számolt be hitelesen a SZU-ba hur-
coltak mindennapjairól. F.m.: Keserű ifjúság. 
Szerk. Borbándi Gyula (München, 1986); Éltető 
reménység. Szerk. Borbándi Gyula (München, 
1987); Keserű ifjúság. I-II. Kiegészítette: Tóbiás 
Áron, Bev.: Alekszandr Szolzsenyicin (Bp., 1989); 
Gulag-lexikon (Bp., 2000). Forrás: Új Révai Lexi-
kon, Szekszárd 2005. 

 
Rózsás János vallomása a hazáról 

 

(...) Az elmúlt majd egy évszázad alatt sok re-
ményünk szertefoszlott, sok minden visszahozha-
tatlan, de azt ne követelje tőlünk senki, hogy tör-
vényszerűnek fogadjuk el azt, ami természetelle-
nes, lemondjunk a határon kívül rekedt honfitár-
sainkkal való testvéri egységünkről! És senki ne 
tiltsa meg nekünk, hogy a magunk igazságát a vi-
lág szemébe kiáltsuk, és évről évre visszatérően 
emlékeztessük az utánunk következő nemzedéket, 
hogy feledni nem szabad! Nem mondhatunk le a 
nemzet létjogosultságáról, a magyarság jövőjéről, a 
honfoglaló őseink által vérszerződéssel alapított 
hazáról, a több mint egy évezred óta magyar vér 
áztatta szülőföldünk valódi határairól!” 

Elmondhatom, hogy a rabságban töltött közel 
egy évtized egy életre meghatározta a gondolat-
világomat és a mindenekhez való viszonyulá-
somat, természetesen az alaptermészetem, hitbeli 
és hazafias neveltetésem keretei között. 1993-ban, 

az egyik velem kapcsolatban megjelent moszkvai 
újságcikket ezzel a fejrésszel közölték: – Egész 
életemre örökös rab maradtam! (A börtönök 
Oroszországában elterjedt mondás, de magamra is 
alkalmazhatom.) Egy nyomorult, saját pusztulását 
váró (de minden reményt még sem feladó), emberi 
mivoltában mélyen megalázott rab – hogyan gon-
dolhatott volna arra, hogy még emelt fővel járhat 
az emberek között? Aki nem ismeri, hogy mi a 
rabság, mi a honvágy, az akkor is boldog ember, 
ha nem is tudatosul benne az élet nagy ajándéka: 
a szabadság és a szülőföld ölelő környezete. Aki 
pedig megismerte a kietlen testi-lelki pusztaságot, 
ahol gyökerei nem találják az éltető vizet, az 
életnek minden ajándékát százszorosan tudja ér-
tékelni! (Nem folytatom tovább, mert szókincsem 
nem elegendő az elmúlt napokban átéltek hiteles 
tanúságtételére.) 
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